
XI. évfolyam 40. sz. Csütörtök, október 7. Gyulafehérvárt 1897. 

Előfizetési árak: 
E gész évre 4frt, félévre 2 frt negyedévre 1 frtEgyes szám ára 

Megjelenik minden héten egyszer: Csütörtökön. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

ISSEKUTZ JANOS. 

Kiadó: Papp György, Gyulafehérvár 

10 kr 

Szerk sztőség és kiadóhivatal: Püsp. Lye. nyomda 

Gyulafehérvárt. 

Hirdetések dijszabály szerint. 

Gyuűlafehérvár 1894. okt. 6. 

A két állam közöttiákiegyezési törvényünk 
szerint mind a két államnak alkotmánynyal kell 

birnia, erre mutat maga a kiegyezési törvény 
minden §-a. Különösen ki van fejezve ez a beve- 

zetésben, a további czikkekben is. 

Most, a midőn Austriában az alkotmány 
megszünésétől tartanak, minálunk a kiegyezési 
törvény revisiója válik szükségessé, mert a kö- 
zös költségvetés, a vámszövetség, ha csak köz- 

beeső vámvonal nem állittatnék fel és a bankügy 
minut közös ügyek ez után is a két ország kö- 
zös elhatározásától lennének függővé téve. 

Az alkotmány revisióról leghelyesebbnek 
találjuk, ha egy pár lap nézeteit szószerint idéz- 
zük: 

A Pesti Napló a következőket adja elő : 
Az előrelátás a legelső politikai kötelesség 

s azt parancsolja, hogy már most foglalkozzunk 

azzal a kérdéssel, hogy mi történnék akkor, 

ha az osztrák parlamentárizmus gépezete meg- 

tagadná a szolgálatot, ha az obstruáló osztrák 

ellenzék lehetetlenné tenné még a kiegyezési 
provizórium megszavazását is ? E kérdést be- 
ható megfontolás tárgyává tették az utóbbi na- 
pokban s ő felsége indokoltnak látta meghall- 
gatmmi ez ügyben több nagytekintélyü magyar 
államférfi véleményét. 

A megfejtést nevezett lap következőkben 

adja meg : Sepki sem gátolhatja meg a magyar 
törvényhozást abban, hogy ha kvótaegyezmény 
létre nem jönne is, egy konkrét összeget a kö- 

zös ügyek költségeinek fedezésére költségveté- 

sébe be ne állitson, oly föltétellel, hogy Ausztria 
a költségeknek reá eső részét is fedezze. 

A mi a vámszövetséget s az ezzel kapcso- 
latos kérdéseket, névszerint a vámjövedéknek a 
közösügyi kiadásokra leendő előzetes forditását 
illeti, erre pézve szintén nem korlátozhatja a 
magyar törvényhozás müködését az, ha az osz- 
trák parlament obstruál. A magyar törvényho- 
zás, ha akarja, választhatja a külön vámterületet 
s szervezheti a vámvonalot az országnak Ausz- 
triával érintkező határain. De vajjon kénysze- 
ritheti-e valaki a magyar törvényhozást, hogy 

ezt rögtön meg is tegye, ha 1897 deczember 
végéig uj vámszövetség létre nem jön? Nem 
alkotható-e egyszerüen egy olyan törvény, a 
mely kimondja, hogy miundaddig, a mig Ausztria 
a magyar áruczikkek vámmentes bevitelét meg- 

engedi, mi sem gátoljuk az osztrák áruczikkek 
vámmentes behozatalát. A mi a vámjövedék 

hováforditását illeti, a vámmentesség föltételeül 

kimondható, hogy ez csak akkor és addig tar- 
tatik fenn, mig az osztrák kormány a területén 

befolyó külvámokból eredő jövedelmet a közös 

költségek fedezésére beszolgáltatja. Vagy meg- 
felel Ausztria e föltételeknek, s akkor de facto 
fenmarad a mai helyzet. Vagy nem felel meg, 
s akkor következik a magyar-osztrák határon 

a vámsorompók fölállitása s az onnét bejövő 

czikkeknek vagy a mostani törvényes vámtarifa 
vagy egy uj, a magyar törvényhozás által meg- 

állapítandó - autonom, vagy szerződéses - 
vámtarifa szerint való elvámolása. - Egészen 

hasonló eljárást követhetünk a bankkal szem- 

ben. Föltételesen meghosszabbithatjuk a bank 

privilegiumat, tudniillik olyan föltétellel, hogy 

Ausztria a mostani viszonyt szintén további egy- 

két évre fentartja. 

Ez lenne a dolog fejlődése nagy vonalakban, 

ha a kiegyezési provizórum létre nem jönne. 

Az 1867: XII. törvénycikk sokat emle- 

getett 25-ik szakasza, a mely követeli, hogy 

Ausztriában is alkotmányosság legyen: egy 

bizonyos alkotmányra nem vonatkozik. 

A Pester Lloyd csak homályos czélzások- 

bau fejezi ki készségét a 67-es alap garan- 

cziáinak kilökésére. Mai vezércikkének végén 

igy szól: 

Hogy a legközelebbi jövőben a helyzet 

miként alakul, azt előre senki sem tudhatja. 

Azonban ha komolyabb napok következnek is 

be az ünnep örömei után, annyi bizonyos, hogy 

Magyarországban sohasem fog őszinte jóakarat 

és buzgó törekvés hiányozni a fölmerülő nehéz- 
ségek elháritásán, vagy a mint éppen az utóbbi 
időben bebizonyult, a nemzet és a korona alap- 

jában véve alapos érdekeit összhangba hozni, 

valamint a szerencsésen létesitett harmoniát 

minden háboritástól megoltalmazni. 

Ellenben a Magyar Hirlap határozott pál- 
czát tör a tervezett revizió ellen, többek közt 

a következőket irván: 

A 67. törvényczikk 25. §. mondja: 

„. .. alapföltétel az, hogy a teljes al- 

kotmányosság ő telsége többi országaiban és 

tartományaiban életbelépjen: mert Magyaror- 

szág azon országoknak csak alkotmányos kép- 
- 

A, 

Az istentagadó. 

Irta : Tauber Cornél, 

amn 

Sokszor, ha magános éjszakákon el-elrévedezve, 
szemem a nyitott könyv felett az álmok világába ka- 

landozik, megelevenül előttem egy emher képe, a ki 

már kétszáz év óta aluszsza örökkön álomtalan álmát. 
Látok egy gnomszerű, elcsenevészedett alakot, a mint 
serényen pörgeti szisszenő - serczegő köszörűkövét. 
Fényes, fekele fürtök köritik ábrandos arczát, finom 

ajkai szenvedően, lemondóan konyulnak meg szögleteik- 
ben és nagy fekete szemeiből ábrándos tűz sugárzik. 
Mérhetetlen távolságban lebeg előttem e jelenet, de ez 
arcznak klérzem mindenik vonását s mig körülte fé- 
nyes, ragyogó csillámokban sziporkáznak az üvegszi- 
lábkok és kezében a nyers tivegdarab gristálylyá csi- 
szolódik, a mélységes szemeken körösztül látom, hogy 
forrong, bogy jegeczedik ki agyában a gondolat - és 
homlokára kiül egy borongó, fekete felhő - „az elvete- 
mültség bélyege 1* 

Erre az emberre ráolvasták a következő aáldást. 
,Az angyalok és szentek határozata szerint kita- 

gadjuk, átkozzuk és elátkozzuk Baruch de Espinozát, Isten 
és e község hozzájárulása mellett, a szent könyvek 
és a DCXIII rendelet alapján, mely bennök foglaltatik : 
a kárhozattal, melylyel Jó zsua Jeriehót kárhoztatta, az 
átokkal, melylyel Eliza az ifjakat átkozta, minden kár- 
hozattal és minden átokkal, mik a törvény könyvében 

meg vannak irva. Legyen ő átkozott nappal és legyen 
átkozott éjszaka ! Atkozott mikor alszik és átkozott, 
mikor fölébred! átok rajta, ha jön és átok rajta, ha 
megy! Az Úr soha se bocsásson meg néki! Az Úr ha- 
ragja lobogjon ez ember ellen, a ki sujtva van az összes 

átkokkal, mik a törvény könyvében meg vannak irva. 

- Ti pedig, a kik ragaszkodtek Istenhez, a ti Ura- 

tokhoz, éljetek és boldoguljatok ma és mindörökre. 
Orizkedjetek, nehogy szóval vagy irásban megszólit- 
sátok, hogy senki vele jót ne tegyen, neki födelet ne 

nyujtson, hogy senki őt négy rőfnyire meg ne köze- 
litse és semmi irást ne olvasson, melyet ő irt vagy 

szerzett !4 
És bire futamodék az előtkozott embernek és az 

eltiprott zsidóközségből, a hol szárnyra kapott az 
átok, átrepült a széles világon és visszhangot kelltett 

mindenütt, a merre járt. Iszonyat fogott el mindenkit, 
a ki nevét hallotta, gyülölet szólt miadenkiből, a ki 
kiejtette. „Nyomorult ember, aljas földi féreg - és 
még ennél is kevesebb : por és férgek tápláléka 1 - 
irja neki barátja és volt tanitványa. „Az Ur semmisit- 
sen meg, sátán némitson el!? - kiált fel az, a ki- 

később megirta élete történetét. 
Es a kire a gyülölet ez áradata szakadt, a ki- 

taszított pária, egy csöndes kunyhóban tovább szövi 
gondolatait, nyugodtan, békességben csiszolja üvegeit 
és nevezteti magát „enedictus"-nak. 

De hire futamodék az ember szellemének is és e 

szellem hódolatot keltett. Az átok mellett a töldi nagy- 
ság és dicsőség csábitásai intettek felé. Egy fejedelem 
meghivta egyetemére tanárnak és biztositott neki tel- 

jes gondolkodási szabadságot. Spinoza fejét rázta, - 
bire eljutott a fejedelemhez, de eszméi nem, ezeknek 
szük a kerek világ is és niucs annyi szabadság a föl- 
dön, mely elegendő volna számukra. Majd Nagy Sán- 
dorként beállitott hozzá kora legdaliásabb hercege, a 

dicső Condé, és meghivta őt magáboz társának, barát- 
jának. Spinoza fejét rázta - udvariasabb volt, mint 
Diogenes, de nem kevésbbé határozott. Nyugalmas, 

szük gunyhója az egyetlen neki való hely; agya, 

gondolatainak bölcsője egyetlen mendéke eszméinek. 

Keze nem reszketett az átok miatt, szemét nem vakitotta 

a dicsőség és gazdagság káprázata, csak pörgette, pörgette 

köszörükövét, üvegjei crszágszerte a legjobbak valának, 
ezeken keresztül jósolt a hivő világ a csillagos égbolt- 

ból, s midőn a pápa tölderité velök szeme világát, nem 

tudta, hogy százszorosan elátkozolt kezekből valók. 

Szeretem a középkort és melyre még árnya borúl 

a XVII-ik századot. A historikus a leghomályosabb 
korvak mondja, mert örökös harecról, örökös hullámzás- 

ról, vándorlásról, átalakulásról szólnak krónikái. Mert 

mesterséges, bonyolult a szervezete és zsarnokgi, tűrel- 

metflen a gondolkodása. De én szeretem, mert megér- 

tem, mert egységesnek, egyszerünek és világosuak 

találom világsézletét. Egy Isten az égben, egy igazság 
a földön. Az igazság Istentől ered, az igazság tehát 

szent és megtámadhatatlan és Isten nevében lakol érte 

az, a ki szentségtelen kézzel, elhizakodott elmével mer 

hozzá nyulni. És évszázadokon át az emberek majd- 

nem kivétel nelkül élnek ebben a felfogásban és annak 

megfelelőleg rendezik be életöket. Isten gondolata ural- 

kodik minden érzelmük, minden gondolatuk és cselek- 

vésük fölött, a szent könyvek nyilatkozatai képezik 
törvényeiket. A nap forog a föld körül, a föld a terem- 

tés középpontja és az ember a teremtés koronája, az 

isteni gondviselés kiválasztott tárgya. Imádja istenét a 

bagyományos módon, az egyház parancsai 

feje csalhatatlan, kútforrása minden 

az egyház menedéke minden embernek, 

szabadul meg a földi lét keserveitől 

élet és üdvösség részesévé. 

Szeretem a középkort, mert zsarookságából, tü- 

relmetlenségéből látom az embert a maga teljes nagy- 

ságában kiemelkedni. Látom az emberi önzést legszé- 

lesebb dimensióiban, mely nem muló, részleges érde- 

keit látolgatja, hanem egyetlen nagy számitást végez 

szentek, 

igazságnak, az 
ennek révén 

és lesz az örök
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viseletével léphet bármi közös viszonyokra 

nézve érintkezésbe. . . 
Alapos, sőt a legalaposabb kilátások van- 

nak arra, hogy ő felsége e többi országaiban 

és tartományaiban, tehát Ausztriában a teljes 
alkotmányosság az életből -kilép. Valószinü, 
hogy még a provizórium éve alatt, de biztos, 
hogy annak leteltével azonnal, mindenesetre kü- 
szöbén annak az aktusnak, a melynek - szen- 
tesitett alaptörvényeink szerint - alapföltétele 
az, hogy ebbe a fentisztelt teljes alkotmányos- 

ságba belépjen. 
Ide lyukad ki tehát a mai megnyugvás; 

a folytatása: a teljes felfordulás, a kilátása a 
legigazabb megfeneklés, a melynek eshetőségei 
és különféle czirkumstancziái tehát már ma 
igen időszerüek. Foglalkoztatják is, még pedig 
igen erősen a monarkia mindkét felének párba- 
jozó és békés államférfiait, sőt magát ő felségét 
is, a ki most rendre hivatta magához a magyar 
parlameut legelső kitünőségeit és hosszasan be- 

szélt elébb Szilágyi Dezsővel, majd Tisza Kál- 
mánnal, miunden valószinüség szerint nem a szép 

őszi időről. 
Természetes, hogy most szóba jöttek és 

egyébként is szóban vannak: miként lehetne az 
1867-iki kiegyezés ismeretett alapföltételeit egy- 
szerüen elhagyni, de azért 1867-et a maga ép- 
ségében fentartani. Azaz, mily módokon lehet- 
ne egy nevezetes és szilárd épület alól kivenni 
a fundamentumot és az épületet megalapozni a 

levegőben. Természetes, hogy az alkotmányta- 
lanitandó Ausztria jövendő figurájához hozzá 
szeretnék alakitani a látszólag viaszmódra gyur- 

ható magyar alkotmányt. 

Hódolat a királynak. 
A parlament hódolata. 

A szeptember 25-iki korszakos jelentőségü királyi 

kéziratuak a nemzet lelkesedéséhez és hálájához egé- 

szen méltó visszhangja az a felirati javaslat, a melynek 

szövegét a képviselőház pénteki ülésében mutatta be a 

közélet egyik legtiszteltebb alakja. 

Altalános figyelem közepette emelkedett szólásra 

báró Podmanicky Frigyes. Meghatottságtól remegő s 

olyan elfogódott hangon kezdett a beszédébe, hogy 

többször elcsuklott a szava. Minden oldalon mély- 

séges csöndben hallgattak a szabadelvü-párt ősz el- 

nökét. 

A nagy alkalomhoz méltó rövid volt a beszéde. tal vagyunk császári és apostali királyi Felséged leg- 

Elmondta, hogy a felség elhatározása széles e hazában 

mindenütt, palotákban, kunyhókban egyaráut nagy örö- 
met és lelkesedést keltett : nemzet és király egyesült 

abban a magasztos gondolatban, hogy a multak dicső 
emléke és a letünt századok megszentelt hőseinek ha- 
talmas példája vezérelte a nemzetet egy szebb jö- 
vőre. Ennek az általános örömnek szerződött tolmá- 
csává, a mikor a hódoló felirat szövegét az országgyü- 

lés elébb terjeszti. 

Eljenzés hangzott fel e szavak nyomán, majd 

ismét elesitult, amikor az elnök elrendelte a felirat 

felolvasását. 

Ime igy szól a képviselőház hódolása : 

Felséges Császár és Apostoli király ! 

Legkegyelmesebbt Urunk ! 

A magyar országgyülés képviselőháza hálával és 
hódolattal vett tudomást Felségednek folyó évi szep- 
tember 25-dikén kelt ama fenkölt elhatározásáról, mely- 

ben nemzeti életünk elmult századainak kimagasló 
alakjait megörökitő szobormüveknek a székesfőváros te- 
rein fölállitását saját udvartartása költségeinek terhé- 
re méltóztatott legkegyelmesebben elrendelni. A fejedel- 
mi bőkezüség egymagában, melyet Felségedtől hosszú 
időn át tapasztaltunk, a hála érzelmeivel tölt el ben- 

nünket. De a mi a lelkesedés Jángját költötte fel mil- 
lók és milliók szivében, abban áll, hogy az a királyi 

érzés és gondolat, mely a legfelsőbb kéziratot sugallta, 

egy és ugyanaz azzal az érzéssel és gondolkodással, 

mellyel a nemzet multja iránt viseltetik. 

Király és nemzet összeforrott a mult iránt való 

érzésben, egyarátt át vannak hatva attól a meggyőző- 

déstől, hogy csak az az ország és nemzet számithat 
hosszu fönnmaradásta, mely kegyelettel tekint vissza 
őseire, s a mely megszivleli ama nagy tanulságokat, 

melyeket a mult küzdelmei, dicsősége, hanyatlása egy- 
aránt föltárnak előtte és melyeket történelmébe annak 
keze irt be, a ki a királyoknak és nemzeteknek tör- 
vényt szab. 

Szivünkben ama - törvényeczikkeibe is beikta- 

tott - királyi szóval, a melylyel Felséged hű népe 
irán, törhetetlen bizalmát nyilvánitotta s multunk tanu- 
ságaként fölmerülő ama meggyőződéssel, hogy erős a 

király és nemzet, a midőn törekvéseiben egybe van 

olvadva: Felséged vezérlete alatt bizalommal nézünk a 

jövő minden feladata és küzdelmei elé. 

Midőn Felségedet kérjük, hogy hódolattal teljes 
hálánk kifejezését fejedelmi megszokott kegyességgel 

fogadui méltóztassék, kérjük a Mindenhatót, hogy azt 

a királyt, aki a lelkesedésnek, az erők egyesitésének 
a nagy czélokra irányzásának hatalmát birja és a ki- 
rályi családot, amelynek sorsa a nemzetével összefortt, 

tartsa meg mindenkoron szent oltalmában. 

Kik legmélyebb alattvalói tisztelettel és hódolat- 

alázatosabb szolgái : 

a Magyar-Horvát és Szlavon- 
országok országgyülésileg eggbe- 

gyült képviselői. 
Ujra felzugott az éljenzés minden oldalról. Lel- 

kes, szép pillanat volt. 
Az elnök végül elendelte a felirat kinyomatását- 

és szétosztását, majd egyhangu helyeslés mellett indit- 

ványozta, hogy október 4-ikén, a király nevenapjának 

ünnepén tizenkettedfél órakor tárgyalja a Ház a hódoló 
feliratot. 

IIIII 

Ujdonságok 
Gyulafehérvár, 1897 október 7. 

- Mirály ő Felségémek nevenapját folyó 
hó 4-én Gyulafehérvár város is fényesen ünnepelte meg. 

Már megelőző estve a város fényesen volt kivilágitva, 
a tüzoltó zenekar a városi tanács előtt sikerüt serena- 

dot tartott; 4-én reggel a székesegyházban Fábián Sán- 
dor nagyprépost ur tartott misét, melyen a városon levő 
összes hatóságok és testületek részt vettek. 
- Eorbuly Emnil, gymnasiumuunk egyik kiváló ta- 

nára egy évi önkénytesi szolgálatának teljesitése végett az 

51 sz. cs. kir. gyalogezred székhelyére Kolozsvárra 
távozott, helyét ideiglenes minőségben a róm. kat. 
Status igazgató tanácsa Petres J. tanárurral töltötte be. 
Miajláthn Gusztáv erd. püspök bérmaúton. 
Szeptember hó 25-én a délután 1/,8 oratvonattal indult 
Gy.-Fehérvárról bérmautra, Erdély főpásztora, méltó- 
ságos és ftdő Majláth Gusztáv Károly gróf püspök úr 
Gergely Ignácz székesegyházi kanonok, az elébe jött 
hunyadkerületi esperesi teendőkkel megbizott Jancsó 
Ernő alesperes és Balogh József ceremoniarius urak 
kiséretében. 

Már Alkenyérnél mint a megye határánál fogadta 
ünnepélyesean a főpásztort Hollaky Aribur Hunyad- 
megye érdemes alispánja Fodor és Török főszal- 
gabirákkal egyetemben, Piskitelep állomásánál a hát- 
szegi küldöttség tisztelgett Lády Gyula plebános ve- 
zetése alatt; Déván a szerzetház főnöke Rácz Pál. 
Branyicskán a Józsika-család megjelenésével kedvesen 
lepte meg a főpasztort. 

lauen Maros-Ilyére ment a főpásztor, hol Bornemissza 
Gyula báró fogadta a kegyelmes urat s Goró Ede főszolga- 
biró lelkes szavakban fejezte ki azon nagy örömet, melyet 
Maros-Ilye minden reodű s rangú lakos-ágávak szer- 
zett a főpásztor megjelenése. 

26-án reggel 8 órakor vette kezde ét az isteni 
tisztelet a főpásztor űr miséjével, mitre a lelkész be- 
szédje következett és a bérmálás befejeződött a püs- 
pök úrnak úgy a bérmálandókboz, mint a bérmaszüú- 
lőkhöz intézett főpásztori intelmével. Itt 33 bérmálkozott 
meg. 

Másnap reggel 8 órakor Dobrára indult a főpásztor úr 
kiséretével Goro Ede főszolgabiró vezetése alatt. Dobra 
határánal Kriszte József körjegyző fogadta 
val a dobraiak nevében. 

Itt a tisztelgések sorát Lázár Arpád orsz. képvi- 
selő nyitotta meg a dobrai róm. kat. hivő férfiakkal 

egész lényére vonatkozólag, mérlegbe veti életét e föl- 

dön és e földön tül, Le tud mondani léte minden örö- 
méről, hogy része legyen az örök lét örömei- 

ből. A pokol iszonyata őrködik becsületessége fö- 
lött és a mennyország üdve csábitja lemondásra. 

Jó- vagy balsorsát a világ örök rejtélyéhez köti 
s megfejtésében hisz, megfejtéséhez ragaszkodik. 
Szertelen az ember a maga szivós ragaszkodásában 
vallásához, átöröklött dogmáihoz; nagy a maga kegyet- 

lenségében, melylyel a dogmát megvédi minden tá- 
madás ellen. A máglyák szeltében lobognak és ellepik 

öőket a boldogta lanok, a kiket megejtett a kételkedés 

ördöge s önként mennek a tűzhalálba, hogy lelkük meg- 

tisztuljon. Ellepik az eretnekek, kEik a biblia és az 
egyház nyilatkozataival szemben támaszkodnak agyuk 
zavaros gondolkodására és homályos, téves tanokkal 
akarják a hivőket megrontani. Bámulom a kort, melynek 
gyermekeit egyetlen eszme tölti el s a kik tudnak 
gyilkolni és meghalni ez eszméért, s tudnak eszmét 

táplálni és hirdetni egymagukban, szemben egy zsar- 

noki, fanatikus világgal. 
* 

A máglya tüze rásütött arczára, de nem hamvasz- 

totta el az istentagadót. Eretnekek közt a legeretnekebb 
volt és mégis ágyában halt meg, oly nyugodtan s ki- 
békült lélekkel, hogy a buzgó hivek megirigyelték 

érte. Pedig sulyos bűnök terhelik a lelkét. Nem tarto- 

zott semmiféle vallás kötelékeibe, tagadta a katholikus 

vallás egyedüli üdvözitő voltát, nem ismerte el a bib- 

lia isteni eredetét és nem hitt a csodákban. A szent- 

háromság tanát gűnyolta, a feltámadást költői alle- 
goriának mondotta, nem ismert személyes istent és 

nem ismert életet a siron tűl. Azt tartotta igaznak, a 

mit tisztán és világosan átlátott és nem azt, a mit az 

egyház igaznak kijelen ett s az egész kereszténység 

igaznak vallott. Egy elvakult, elbizakodott, veszedel- 

mes ember, a ki eszméinek tizedrészével rászolgált a 
máglyára, a ki elemeire bontotta századok életfelfogását 

és irataiban felforgatta az egyéni, a társadalmi és po- 
litikai életrendet. 

Egy ember, a ki alkotásaiban még veszedelmesebb, 

mint rombolásában, mert nyelve oly sima, gondolatai 
oly világosak és eszméi olyan fenköltek, hogy a gya- 

nutlan, gyakorlatlan elmét megejti, mint a sátáa. Egyre 
hangoztatja Isten nevét, magasztalja Isten végtelen nagy- 
ságát, mindenhatóságát és jóságát, de a felhők közé 

csak közönbösen tekint. Isten végtelen, Isten magában 
való, semmitől sem függő, de ebből következik, hogy 

rajta kivül semmi egyéb nem létezbetik, mert a min- 
denségen kivül még valami nem képzelhető. A mit 

mi észlelünk, a nagy, széles világ minden teremtmé- 
nyeivel együtt, tehát nem Istentől különböző, rajta ki- 

vül létező valami, hanem magának az istenségnek nyi- 

latkozása, a végtelen sok isteni tulajdonságok közül 

kettő, melyet mi fel birunk fogni: kiterjedés és gon- 
dolat. Kiterjedés és gondolat két isteni tulajdonság, 

kiterjedésnek és gondolatnak változatai és módosulá- 
sai az egyes tárgyak és az egyes eszmék; kiterjedés 
és gondolat egyesült módosulása az ember. A terem- 

tés története, a mint azt a biblia elmondja, ezzel meg 
van hazudtolva; mert Isten nem kivül való oka a vi- 

lógnak, hanem benne rejlő; Isten és világ fogalma tel- 

jesen födi egymást: Isten maga a világ ! 

Es ugyancsak megszűn k az emberi akarat sza- 
badsága és megszünik az emberi lélek halhatatlansága. 

A szertelen egésznek egy módosulása, a nagy tenger 

egy habfodra, nem önmagában való egész. Minden okok- 
ból történik; ha működik az ok, az okozatnak szük- 
ségszerűen be kell következnie; ha nincs meg az ok, 

lebetetlen, hogy bekövetkezzék az okozat. „Az elhají- 

tott kő is, ha öntudata volna, azt hinné, hogy akar 

repűlni." 

A nagy tenger egy habja, ha szétlocscsan, meg- 

semmisült örökre. Az ember, a kiterjedés és 

egyesült módosulása megszünik teljesen és felolvad a 

mindenségben, na porrá válik. Nem az ennek tovább 

létezésében áll a halhatatlanság, hanem az örökké- 

valósággal, való egyesülésben, az ujjabb alakban való 

tovább élesben; de 

megsemisült az Én. 
Aldatlan Benedictus ! Jövendő századok kora- 

szülött gyermeke, a kit torz szülöttnek neveztek, mert 

tökéletesebb voltál nálunk! Az uj kor, a tisztult ideá 
lis felfogás nyilatkozott meg benned, mely nem szorul 

Aldatlan Benedictus. Egy késő század szobrot áilitott 

sirodra és feloldozott az átoktól, mely rideg magányba 
kényszeritett. A te eszméid uralkodnak most a gondo- 

lat világában és az általad átszellemült természet köl- 

tészete szólal meg a legnagyobb költők dalaiban. A 

vallás nem ver többé békót a gondolatra, a mi vilá- 

gunkban megtaláltad azt a szabadságot, melyre vágy- 

tál és azt a fogékonyságot, 

jesen hiányzott. 

Mért nem születtél két századdal utóbb ? ! 

Zümmögve, dongva kóvályog fejem körül egy légy. 
Hangja oly ismerős, minutha sistergő köszörükőhöz csi- 
szolódnék egy üveg darab. Es a mint beki koppanva 

a lámpaüvegnek, letelepedik az „Ethica" nyitott lapjára, 
két fényes fekete szem tekint reám és az egyhangú 

zümmögés érthető szavakba olvad föl. 

- Nem ugy, nem úgy van! Rideg siromban 
jól esik, átaludnom a muló századokat. Minden em- 

ber aba a korba való, a melyben született és áldás 

reá a halál, mely elragadja, mielőtt eszméi halálát, el- 

változásait megérhette. A tisztán és világosan átlátott 
igazság volt eszmém, melyet nem tudtam érvényesiten 

tiz társá- 

gondolat 

ebben megseramisült a mult és 

az ég jutalmára és fenyitésére, hogy a jót keresse: 

mely a te korodban tel- 
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Gyulafehérvári Hirlap 

jelenvén meg a főpásztor űr előtt és ékes szavakkal 
tolmácsolta a hitközség érzelmeit. 

A görögkeleti papságból Pakurar Simon vezetése 
alatt 9-en jelentek meg tisztelegni az erdélyi püspök 
úr előtt és a vezető lelkész román nyelven igen ékes 
üdvözlő beszédet mondott. A főpásztor magyarúl vála- 
szolt a Krisztus iránti közös szeretetet említvén fel, mely- 
ben minden keresztény embernek egyesülni kell. Dob- 
rán 38 bivő bérmálkozott meg. 

28-án má) 6 órakor reggel a gyóntató székben 
ült a püspök s miséjén meg áldoztatott. Mise után az 
iskolás gyermekek éljenzése mellett a Bornemissza-csa- 
lád kocsiján, kiséretével Branyicskára indult úgy d. e. 
fél tiz órakor. 

A branyicskai látogatás az esperes által mondott 
szent misévei vette kezdetét, melynél Bornemissza Gyula 
báró ministrált. A szives fogadtatás, melyben a főúri 
család ő Méltóságát részesitette igaz szivből fakadt és 
azon tiszteletből, mely a jeles családot vallásos érzetével 
főpásztorához mindenha vonzotta és vonzza ma is. 

E napra Barcsay Kálmán és Maksai László uri 
vendégek árkeztek a hithű Jósika családhoz, kikkel 
egyetemben a diszes úri ebédet elköltötte püspök ur ő 
Méltósága. 

A dévai bérmautról jövő számunkban. 

- Gyulafehérvár sz. k. város tanácsa ré- 

széről ezennel közhirré tétetig, hogy az 18968 illetve 
1897 házadó kivetési lajstromot a városi adóbivatalnál 
8 napi közszemléra kitétettek. E végből figyelmeztet- 

nek érdekelt adózók, hogy ezen ! ajstromok betekintése 
után netán teendő felebbezésüket 15 nap alatt a n.- 

enyedi kir. pénzügyigazgatósághoz benyujthatják. 

- Menetrend változás. Oktober elsején uj 
menetrend lépett életbe, ez azonban városunk üsszfor- 
galmát csak kis mértékben érinti, egyedül annyiban, 
hogy a Budapestről 1 óra után induló gyorsvonat töb- 
bé mint olyan nem közlekedik egész Predealig illetve 
Romániág, hanem csak Tövisig,hol csatlakozása lesz a. 
Brassó felé menő személyvonathoz, Es viszont. 

- Tüzeset. E hó 3-án estve a kivilágitás al- 
kalmával Mendel Lipőt városi polgár lakásában vigyá- 
zatlanságból az ablak függönye és egy diván égett el- 
Nagyon különös az, hogy a család tagjai, kik mind- 

nyájan honn voltak a tüzesetet csak későn vették észre, 

ugy annyira, hogy az elharapózott és eloltása végett a 

tüzoltók segitségét kellett igénybe vensiök. 

- A fiegmatikus férj. A yankee-nál nincs 
fiegmatikusabb ember. A minap megtörtént, hogy I0s 
Angelesben, Californiában, Johu Bradbury ottani millio- 
mosnak ifju és szép felesége egy fiatal Russell Ward 
nevü angollal megszökött. A férj egyáltalában fel sem 
hevült ezen a dolgon, válópert sem inditott a hűtlen 
asszony ellen, hogy a házasság szentségét ily rut mó- 
don megtörte. Becsomagoltatta szépen a málháját, felüi t 
az expresszvonatra és Chicagóban tényleg meg is találta 
a szökevény szerelmes-párt egy szállodában. A megret- 
tent pár reszketve várta a történendőket. Mister Brad- 
bury azonban egész higgadtan megmagyarázza hűtlen 
nejének, hogy mennyivel előnyösebb volna reá nézve, 
ha inkába hazatér mint kóbor életét tolytatja a szere- 

tőjével s végül kijelentette, hogy kész megbocsá ani, 
ha most viszont a szeretőjét Russel Ward urat csalja 
meg ő vele és visszaszökik Angelesbe. Ezt a tervet 

a föltétlen hit k orában és nem tudnék ervényesiteni 
a tudományok száz adában sem. Mert a vak hitetlen- 
ség, mely mostan uralkodik, csak olyan babona, mint 
a vak hit, melyet felváltott. Ti ép oly kevéssé gon- 
dolkodás utján jutottatok ez új világnézlethez, mint kor- 
társaim az övekhez. Bele születtetek az új világba, de 
nem alkottátok meg. A régi türelmetlenség alakot cse- 
rélt, de nem szünt meg. Ti türelmesek vagytok vallá- 
si kérdésekben, mert közönbös nektek a vallás. De 
próbáljon valaki a ti uralkodó dogmáitokhoz nyulni 
és fejére zűdul az átok, mint régente. Közönbösök lette- 
tek, nem felvilágosodottak. Eloltottátok a máglyát, mert 
nincs vértanu, a ki megakarna halni az igazságért. Sőt az 
igazságtól távolabb vagytok, mint a régiek. Descartes 
szabadulni igyekezeti minden fudástól, mikor az igaz- 
ságot kereste, ti felkutatjátok a mindenséget, felhal- 
mozzátok az ismereteket, hogy hozzá eljussatok. A mit 
kerestek, az tudomány és nem megismerés és a mit 
találtok: tény, de nem igazság. Az igazság egyszerű, 
mint az arany, ezt bányászni kell a homályos tárnák- 
ban; ti nem vagytok bányászok, hanem alchimisták, a 
kik millió elemből akarjátos az aranyat összegyurni. A 
tiszta igazság birtoka a legnagyobb boldogság, ez kár- 
pótolt engem minden szenvedésért, ez békitett ki a vi- 
lággal és nyujtott nekem nyugalmas véget. A ti tudo- 
mánytok idegessé tesz bennetfeket izgatotta, elégedet- 
lenné és beteggé tesz ki közületek a tudás legmaga- 
sabb fokát érte el, eltorditja arczát a tudománytól és 
azt mondja „Minden hiábava lóság. 

- Az igazság nektek eszköz és nem czél. Az 
igazságnak nincsenek imádó apostolai, csak szolgái, a 
kiket eltart. A tiszta idealismusra, a gondolatban és 
eszmében való elmerülésre ti nem vagytok képesek és 
azért Spinoza köztetek nem tog születni. 

A dongó légy birtelen lebbenéssel a szoba legsö- 
tétebb zuzába száll, én felriadok ; önpfeledten, fél- 
álomban még látom a bö cs szellemét és öntudatlanul 
susogom : 

- Ha még egyszer feltámadnál, föltámaduál a mi 
századunkban, mit müvelnél ? 

S a mint kiröppen a nyitott ablakon, végső züm- 
mögésében hallani vélem feletét: 

- ÜUvegeket köszörülnék - az emberiség mind 
rövidebb látó lesz. 

végre is hajtották. Russel Ward ismét látván, hogy 
egyedül van, üzőbe vette a házaspárt, de utközben 
meggondolta a dolgot és a Chikagó-Nortb-Western 
vasut vonatjából kiugrott és szörnyet halt. A szeretőt 
hamarabb volt lehetséges a ffegmából kihozni mint a 
férjet. 

Közgazdaság. 

Gyümölcstermelésünk érdekében. 

A magyar törvényhatósagok legtöbbjének már 
évek óta vannak szabályrendeletei, melyek a gyümöles- 

és fatenyésztési ismeretek népszerüsitése s a közutak 
hasznot hajtó fákkal való beültetése érdekében a köz- 

ségeket fa iskolák berendezésére és tartására kötelezik. 

Ezen szabályrendeleteknek azonban alig volt valami 
gyakorlati foganata. A mezőgazdaságáról és mezőren- 
dőrségről szóló 1894. évi törvényczikk. uj, erélyes rend- 
szabályokat állapitott meg a községi faiskolák és a 
közutak befásitása tekintetében. A törvény életbelépte 
óta három év telt el, azonban a törvény e részének 

végrehajtása nem került még a pozitiv eredményekkel 
biztató utra. 

utolsó éveiben minden rábeszélő tehetségét fölhasználta, 

hogy közelebbi ismerőseit rávegye a Magyar Allam" 

minden eddigi folyamainak elolvasására. Ebből világo- 

san kitünik, hogy az öreg embergyülölő volt, és mi- 

dőn meghalt, nagy érdeklődéssel kérdezősködött min- 

den ember, vajjon mikép végrendelkezett roppant va- 

gyonáról. Előre látta mindenki, hogy e „végrendelet" 

egy ujabb gonosz csiny lesz, de olyan bolondot senki 

sem gondoit, mint a mit a testamentum valóban tar- 

talmazott. Egész N."* városa kővé vált bámulatában, 

midőn a városbiró nyilvános piaczon kihirdetteté a 
különcz végakaratát: 

,En alólirott ezennel rendelem, bogy minden ja- 

vaim azon N**i lakosra szálljanak, ki bebizonyitja 

hogy ő a legostobább és legbárgyubb ember az egész 
városbau. Itélőbirául a b**-i polgármester urat kérem 
fel, ki aprilis 1-én mondja ki határozatát; pályázhat 

mindenki." 
Mint emlitők, N"* város bámult; de nem bámult, 

tétlenül. 
Az alkalom - a vak is láthatja - kiválólag szol- 

gálhatott a becsvágy serkentésére. Az agglegény fényes 

aranyai nagy mértékben csábitó hatást gyakoroltak 

minden egyesre, - de persze minden egyes okosabb- 

nak hitte magát többi polgártársainál - s már sokan 
köz 1 voltak ahoz, hogy velük született észbeli nagy 
tehetségeik fájdalmas tudatában, a versenyről kétség- 

beesetten lemendjanak. 

Darányi Ignácz földmivelésügyminiszter, egyrészt 

hogy a törvényhatóságok szóean levő munkáját meg- 

könnyitse, másrészt, hogy a foganatositandó munkákhoz 

minden irányban megfelelő vezérfonalat adjon, a nult 

nyáron számos közgazdasági politikus, fatenyésztési 

szakember és a vármegyei igazgatás több vezéremberé- 

nek közbennjöttével ánkét-tárgyalás utján állapitotta 
meg azon gyakorlati szempontokat, a melyek a köz- 

ségi faiskolák berendezése, fentartása és a közutak be- 
fásitásánál a vármegyei igazgatás részéről érvényesi-- 

tendők. Ezen szaktanácskozmány alapján szabályren- 

deleti mintát dolgoztatott ki a miniszter, s azt most 
vezérfonalul való használat végett valamenni törvény- 

hatóságnak, gazdasági egyesületnek és gazdakörnek 

megküldötte. A törvényhatósági szabályreudeletek te- 
hát, a melyek az 1894 : XII. t. cz.rendelkezéseihez ké- 

pest a külső gyakorlati munkát vannak hivatva megin- 
ditani és részletesen szabályozni, a miniszter ezen in- 

tézkedése folytán rövid időv meg lesznek alkothatók. 

A szóban lévő vezérfonal vezérelve az, hogy a községi 

faiskolák létesitése és fentartása realis, gyümölcsöző 
gazdasági befektetést képezzen a községekre nézve. 
Ehhez képest a taiskolák azon fanemek tenyésztésére 
lesznek berendezve, a melyek az illető község határát 
ban jól diszlenek. Selyemtenyésztéssel foglalkozó vagy 

erre alkalmas vidékeken a szederfatenyésztés bő helyet 
kap bennük. A faiskola művelésére rendszes üzemtervet 
kell kidolgozni, a mely a járás mezőgazdasági bizottságok, 

tehát gyakorlati gazdák kritikáján megy keresztül. A 

faiskolát a községi tanitó, vagy más alkalmas ember 

kezeli. A szakszerü felügyeletet a faiskolai felügyelők 

teljesitik, a kiket lehetőleg gyümölcsészeti tanfolyamot 

végzett tanitók sorából az alispán nevez ki. A faisko- 
lák jó kezeléseért a községi előljárógágok anyagilag is 

felelősek. Az állami közutak befásitását a kereskedel- 
mi miniszter eszközölteti a saját közegeivel. A törvény- 

hatósági és egyéb befásitásra alkalmas utakon is rend- 

szeres munkába jön a befásitás, mert az alispánoknak il- 
letve a járási hatóságoknak fásitási tervet kell egy 
esztendő alatt kidolgozniok, a melyben meg lesz szabva 

minden év munkateljesitménye. Részletes intézkedések 

vannak megállapítva a fölsorolt feladatok tekintetében, a 
melyek különben rendszeresen beosztott munkával, arány- 
lag igen csekély évi költséggel sikeresen foganatosithatók. 
A miniszter által kiadott vezértonál lehetővé teszi végül 

a pontos közigazgatási ellenőrzést, a mi az eddigi ered- 
ménytelenül maradt szabályokuak a legfőbb biánya 
volt. A jövő évben megkezdődik az uj szabályrendele- 
teknek gyakorlati végrehajtása is, a melyben Darány 

miniszter intézkedése folytán az állami fatenyésztési 

szakközegek fogják a hatóságokat támogatni. 

munmunnnunanuntn anmnmitáat emnmmnnanumitinintitin 

CSARNOK. 
Különös verseny. 

Hires N** városában, mely méltó helyet foglal 

De nemcsak a szükség, banem a remény is 
találékonynyá teszi az embert s igy lassankiot mind 

több ne*1 polgar jött azon igen kitünő gondolatra, 

hogy mesterséges uton igyekezzék tűladpi azon 
észbeli fölöslegen, melylyei a természet oly vég- 

zetesen megáldotta. A legdicséretesebb buzgósággal 

igyekezett tültenni egyik a másikon az önbutitásban 

s a legékesszólóbb tények tanüskodnak a lelkiismere- 

tességről, mely a nemes czél elérése végett kifejt- 

ve lőön. 
Az ultramontán lapok számos uj előfizetőt nyertek 

a városban. 

Röviden mindenki megtevé a lehbetőt önbuti- 

tására, s csak a városbiró, valamint pár előkelő taná- 

csos ünnepelt, azon lélekemelő tudatban, hogy ök már 

annak idejében megtették a magukét. 
Igy érkezett el április 1-je melynek reggelén a 

legtekintélyesebb polgárok gyültek össze az n**- 

városház tanácstermében, szivdobogva várván a verseny 

megkezdését. ; 

„Ön is versenyezni fog Girbe ur? 
„"Természetesen! Nem vagyok-e nyolez év óta 

a város iskolamestere ?* 
„Uraim, uraim, - kiáltá egy hang - félek. 

hogy a verseny az utolsó órában hatóságilag befog 

filtatni. Nézetem szeriot butasági követelményeink ha- 

tározottan sértik a tanácsi privilegiumokat. 

Ily beszélgetések közt közeledett a döntő-óra - 

és biróvá választott b*"-i polgármester a versenyt hiva- 

talos ünnepélyességgel nyitá meg. A pályázók özönlöttek 

minden városnegyedből s a ki csak szélbali országgyú- 

lési beszédek szorgalmas tanulmányozása átal elké- 

nyeztetve nem volt, valóban meglehetett elégedve a 

bütasági bizonyitékok által, melyeket a tisztes concur- 

rensek önérzettel jegyzőkönyvre adtak. 1)e nem igy a 

b**i polgármester; egyik sem felelt meg azon ideál- 

nak, melyet a polgármester ur az n**i főfő bolond 

felől magának alkotott: még mindig h abozott az ité- 

let kimondásával. Ekkor belépett Derék János erdősz 

-- azon Derék János, ki mudig átkozottul keveset tö- 

rődöt N** város fő és állami aktióival. 

„Szabad kérdenem - szólitá meg az egyik pol- 

gárt minő fontos ügy hozta ily nagyszámban össze 

az urakat e tisztes falak között ?" , 

A biró-polgármester felelt az elunöki székből : 

„Ma fog határozat hozatni a D.. -féle örökség 

kérdésében, mely tudvalevőleg a legostobabb és eleg- 

bárgyubbnak fog kiadatni. 
„Es e végre jelentkeztek ily tömegesen tisztelt 

polgártársaim ? , : 

„Talán csodálkozik ön ezen, fiatal barátom ?" 

„Oh, dehogy! - kiáltá Derék megvető hangon. 

Ez illő hozzátok, ti gyáva söpredég - merf minő 

jobb érzést nem volnátok képesek lá bal letiporni a 

fényes Mammonért! Uh, én hallottam az uudoritó üzelem 

felől, s tölfogtam ama végtelen megvetést, melyet az 

az öreg embergyülölő e végakarata által arczotokhoz 

vágott. De habár szegény vagyok, s fáradságos mun- 

kával keresem mindennapi kenyeremet, soha sem tud- 

nám az ember legnemesebb tulajdonát, az ész Prome- 

theus-szikráját megtagadni azért, hogy győzzek egy 

versenyben, melyet a legegyszerűbb férübecsület is csak 

megvetnem tanit. Isten velünk 14 

Altalános meglepetés követé e pbillippikát. De a 

biró-polgármester arcza láthatólag kiderült s midőn 

Gondtalan bevégzé szavait, fölállt s mondá: 

„Nagyrabecsült Derék ar! Hallván előbb moudot 

szavait, nem veheti rossz néven, ha ezennel a kérd
éses 

ünnepélyesen és jogérvényesen önnek itélem oda. On 

tisztelt uram, messzi tulszárnyalta minden polgártársát 
: 

mert ki a gründerek, börzeláz, Ofenheimok, kapzsiság 
el Ratot s a többi ily nevezetességek mellett, köze- 
lebb egy verseny ment végbe, melyet jó lekiismerettel 
a feledésnek átengedui nem lehet; mert az egyetlen a 
maga nemében. 

Még nemrég egy dúsgazdag agglegény élt N**- 
ben, ki valódi mintaképe volt a különcöknek, tele ra- 
vaszsággal, és hóbortos mód nélkül. Mit szól az olvasó 

például ahoz, hogy nagy összegeket pazarolt el egy 
öngyilkos-szövetség létesitésére, melynek tagjai lekö- 
telezendők lettek volna, 
Egy téritő-egylet létrehozatala a pogányság terjeszté- 
sére a keresztények közt kedvencz eszméje volt - s 

hogy journalisták legyenek ? 

romlottság e századában az „észt és „férfibecsületet" 

többre tartja a pénznél, az lehet ugyan rendkivül böles 

ember, de ostobaságban felülmulhatatlan 1
 

A Nem tudom, Derék mit felelt erre, azt sem 

örökséget hogy érdemes polgártársainak hány cent
imé- 

terrel hoszszabodott az orruk, de azt senki sem fo
gja elvi- 

tatni tőlem, hogy bő*i polgármester igen helyesen itélt.
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Nyilttér') 

Toöulárd-selyemet 60 krtól 
3 frt frt 35 krig méterenként, - japáni kinai stb. a 
legujabb mintázattal és szimekben u. m. fekete, 
fehér és szines Henneberg-selyemet 45 krtól 

14 ífrt 65 kr. méterenként sima csikos, koczká- 

zott mintázott damasztot stb. (mintegy 240 külön, 
böző minőségben 2000 szin és minfázattal stb. a 

megrendelt Arukat postabér és vámmentesen 
házhoz szállitva valamint mintákat postafor- 

dultával küldenek Henneberg G. (cs. és kir. 
udvari szállitó) selyemgyárai Züriemben. 
Svájezba ezimzett levelekre 10. kros és levelező- 

lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar nyel- 
ven irt megrendelések pontosan elintéztetnek. 

*) Az e rovatban megjelenő közleményekért semmi 
felelőséget nem vállal el a elkel 

EEgy jó karban levő 
,I. M Schweighoffer" féle 

jutányos áron eladó. 

kettős tüzésü VARROGEPEK. 
Elsőrendü német gyártmányt házi- és ipari használatra szállitok 

Bécsből az osztrák-magyar monarhia minden helyére 

25 frt 50 kr. 

31 frt 50 kr. 

49 frt kr. 

Magaskaru lábgép 

Magaskaru kézgép 

Körhajtógép. 

30 napi próbaidő. 5 évi jótállás. 
Minden gépet, mely a próbaidő alatt nem bizonyul kitű 

nőnek költségemre kifogás néikül visszaveszem. 

Arjegyzék és varrásminta kivánatra rendelkezésre áll 

Varrógép-szétküldési czég : 

Lounis Strauss, 
cs. k. államhivatalnokok egyletének szállitója. 

Bécs, IV, Margarethenstr. 12. d. h. 

Vevők köréből. 
Közzétevésre való beleegyezéssel 

F. évi jan. 7. kelt levelét megkaptam és forró köszö- 
netemet fejezem ki a varrógépért, nagyon meg vagyok 
eléegedve, mert a mennyiben kipróbáltam teljesen meg. 

felel várakozásomnak. IHa valaki varrógépet venni akarna 

szivesen önhöz utasitom vagy magam is írok. 
Rudária KrassóSzörény m., 1897. január 18. 

; EPE 
x 

télyek által kipróbált s nagyobb kórodákban kitünő 
sikerrel használt külszer 

biztos s kiváló gyors hatásu a test bárminemű es 

ischiás. astana stb ellen 

1 gyszertárában, valami a készitő 

nten 
évi cairoi s az évi 

egészségügyi kiálliásokon diszoklevéllel s 
Az 1895. londoni 

arany éremumel kiünetve. - O osi tekin- 

zos bántalmai, u. m.: köszvény, csúz, remma, 

Hatása némely esetben meglepő, amennyiben 
gyakrabban idültebb eseteknél is már egyszeri be- 
dörzsölésnél a fájdalmakat teljesen megszüntette 

Fog- és fejfájást ő perez alatt megszüntet. 
Egy üveg ára használati utasitással 1 koroma, 

erősebb üveg 2 korona 40 fillér. 
Főraktárak Budapesten : 

gyógyszertár ában király-utcza 12. és dr. Egger 
A. úr gyógyszertárában váczi-körut 17. sz. - Ügy- 
szintén a főváros összes s a vidék csaknem összes 

WIDDER GYULA győgyszerésznél. 
S-A-UJHELY, 134 szám. 

Ügyszintén : Marceli . ur gyógyszerlárában, 

Didraga Dimitri. 
Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. 

1 eim e a kiadóhivatalában mel tudható. 

E , 

Eges 

legközelebbi huzásán részt veszünk. 

z, fél, negyed és nyolczadrész sorsjegyeknagy 

mennyiségben már kaphatók 

papirkereskedő és hirlapelárusitó üzleteben Gyulafifehér- 
várt, főtér. 

Ez lEn 

zag 

(ömpany, * 

dibamisiatlan zs Magas a 
géalaeia 2 ülföldi borok jutalókban 

TEpyfben- részesülnek meghizható 
szolid ügynökök, kik tör- 
vényszerün megengedett 

Sheny . 
MaceihRa- 
Mapsola sorejegyeknek, röszletűiee 

t sre való eladásával egy 
1Ma/aga nagy pénzintézet (rész- 
/ enagona sa' vénytársaság) számlájára 

le 0bb ivlkozni óhajtan ak 
sa Ajánlatok ,Confidentia" 

Kaklá feváv74 ás//frrása ezinte 
Eckstein Bernát 

a a idetési irodájában Bu- 
orbándi jószág- dapest V. Fürdő-uteza 

kezelőség Munká- szám intézendők 
aznái 

szallodája Lassner 
A. Fuóba szállo- 

aja. 

igaz, 
hogy öltözékeinkre nagyobb gondot forditunk it 

egészséegünkre. Ha fabáinkon a legparányibb szaka- 
dékot észlelünk sietünk azt legott eltintetni nehogy 
nagyobbodjék de ha ez testi egészségünknél esett azt 
számba se veszszük Egy kis köhögés főfájás emész- 
tési zavarok stb. mit tesz az ? Ügyet se vetünk rá Hát 
ez vétkes könnye műség mely később keservesen 
megboszulja magát rajtunk mert valamint a kis sza- 

kadakból nagy lesz épp ugy a kis bajból nagy baj 
keletkezik ha kellő intézkedés niacsen kéznél. a leg- 

több betegség kutforrása a gyomor rendet 

len müködése a mit - idejekorán használva Eggert 

kellemes izü sSodapasztillája csakhamer beszüntet 
(1 doboz ára 3) kr) tüdő-, torok- és mellba- 

jok köhögéssel rekediséggel elnyálkáso- 

dással kezdődnek. Egger kitűnő izü Mellpasz- 

tillája megóv bennünket ? bajtól teljes biztossággal 

(1 doboz 50 kr. és 1 frt. Próbadoboz 25 kr.) Minden 
gyogyszertárban kaphatók. Főraktár Nádor gyógy- 

szertár 

E E 

el 
Eelk 

mug A legujabb és legjobb az é] 

„EDISON" 
Czigarettapapir és hüvely, 

nyokatj ben és felüknyi 

IRbETESEK 
(Dr. Egger Leó és Egger J.) 

Váci- ert 17. 

jutányos áron felvétetnek 

e lap kiadóhivatalában. 
Nyomatott Papp yoresne Gyu atebérvért. 

Török József úr 

mely az összes eddig isemert gyártmá- 


